
"PROYECTO DE LA DECLARACION UNIVERSAL SOBRE LOS DERECHOS DE

LOS PUEBLOS IN D IG EN A S"

R e c o m e n d a c i o n e s  y o p i n i o n  d e  l a  A s o c i a c i ó n  I n t e r é t n i c a  d e

D e s a r r o l l o  d e  l a  S e l v a  P e r u a n a  -  A ID E SE P

1 . A n t e c e d e n t e s

A ID E S E P  e s  l a  o r g a n i z a c i ó n  n a c i o n a l  d e  l o s  p u e b l o s  i n d í g e n a s  
d e  l a  a m a z o n i a  p e r u a n a  e  i n t e g r a  32 o r g a n i z a c i o n e s  y f e d e r a 
c i o n e s  d e  b a s e ,  q u e  r e p r e s e n t a n  a  s u  v e z  a  l a  m a y o r i a  d e  l o s  
p u e b l o s  i n d í g e n a s  a s e n t a d o s  e n  9 5 0  c o m u n i d a d e s .  A ID E SE P  s u r g e  
p o r  l a  p r o p i a  d i n a m i c a  d e l  m o v i r o i^ E t o  i n d i g e n a  e n  e l  a n o  1 9 8 0 ,  
y  a c t u a l m e n t e  h a  f o r t a l e c i d o  s u  e s t r u c t u r a  o r g a n i c a  c o n  8 
s e c r e t a r i a s  y  3 o f i c i n a s  r e g i o n a l e s  p a r a  a t e n d e r  a d e c u a d a m e n t e  
■ t r a b a j o s  d e  p r o m o c i o n  y  d e s a r r o l l o  i n t e g r a l .  En e s t e  c o n t e x t o ,  
l o s  o b j e t i v o s  d e  A ID E SE P s e  o r i e n t a n  f u n d a m e n t a l m e n t e  a  l a  
r e i v i n d i c a c i ó n  t e r r i t o r i a l ,  l a  d e f e n s a  d e  s u s  r e c u r s o s  y c o n 
s e r v a c i ó n ,  l á ^ d e f e n s a  d e  s u s  d e r e c h o s  h u m a n o s  y p o l i t i c o s ,  
l a  r e i v i n d i c a c i ó n  d e  s u  c u l t u r a  y  l a  p r o m o c i o n  d e l  d e s a r r o l l o  
i n t e g r a l  d e  l a s  c o m u n i d a d e s  i n d í g e n a s  d e  n u e s t r a  a m a z o n i a .

2 . R e c o m e n d a c i o n e s  y o p i n i o n

E n e l  PREAMBULO d e  l a  D e c l a r a c i ó n :

/(i'a )  e s t a m o s  d e  a c u e r d o  e n  a f i r m a c i ó n  d e  q u e  l o s  p u e b l o s  i n 
d í g e n a s  " s o n  i g u a l e s "  a  t o d o s  l o s  o t r o s  p u e b l o s ,  y  e l  r e 
c o n o c i m i e n t o  'd e  t o d o s  " l o s  p u e b l o s  y t o d a s  l a s  p e r  s o n a s !! a  s e r  
d i f f é r e n t e s .  E s t a m o s  i g u a l m e n t e  p r e o c u p a d o s  p o r  l a s  l i m i 
t a c i o n e s  y p r i v a c i ó n  d e  l o s  d e r e c h o s  d e  l o s  p u e b l o s  i n d í g e n a s  
q u e  h a n  o c a s i o n a d o  d e s p o s e s i o n  c r e c i e n t e  d e  s u s  t i e r r a s ,  t e 
r r i t o r i o s  y  r e c u r s o s ,  l o s  q u e  h a  t r a i d o  a  s u  v e z  p o b r e z a ,  
" p r i v a c i ó n ,  y  l a  d e s i n t e g r a c i ó n  c u l t u r a l  y  s o c i a l " .
De m o d o  q u e  d e  p a r t e  d e  A ID E SE P h a y  q u e  e n f a t u a r  e l  s e n t i d o  
d e  " i c r u a l d a d  d e  t o d o s  l o s  p u e b l o s  y  t o d a s  l a s  p e r s o n a s " ,  

c o n d e n a n d o  y r e c h a z a n d o  t o d o  t i p o  d e  d i s c r i m i n a c i ó n  y m a r -  
g i n a c i o n  p o r  r a z o n e s  d e  t i p o  r a c i a l ,  é t n i c o  o  c u l t u r a l .  %.

b )  i n c o r p o r a r  e n  e l  t e x t o  d e  l a  D e c l a r a c i ó n  e l  r e c o n o c i m i 
e n t o  d e l  d e r c h o  d e  l o s  p u e b l o s  i n d í g e n a s  a  s u  a u t o d e t e r m i 
n a c i ó n ,  c o m o  g a r a n t i a  e f e c t i v a  d e  l a  v i g e n c i a  y  e l  f o r t a l 
e c i m i e n t o  d e  l o s  p u e b l o s  i n d í g e n a s ,  y  e l  r e s p e t o  a  s u  o r g a 
n i z a c i ó n ,  c u l t u r a  y  t r a d i c i ó n .  L a  a u t o d e t e r m i n a c i ó n  n o  e s  
s o l o  e l  r e c o n o c i m i e n t o  d e  l a  e x i s t e n c i a  d e  l o s  p u e b l o s  i n 
d í g e n a s ,  s i n o  e l  r e s p e t o  a b s o l u t o  a  s u s  f o r m a s  d e  o r g a n i 
z a c i ó n  y  a u t o n o m i a .

c ) e s t a m o s  d e  a c u e r d o  c o n  e l  r e c o n o c i m i e n t o  a  l o s  p u e b l o s  
i n d i g e n a s  d e  s u  d e r e c h o  a  d e t e r m i n a r  l i b r e m e n t e  s u s  a s u n t o s  
i n t e r n o s  y l a s  r e l a c i o n e s  d e  n i v e l  p o l i  t i c o , e c o n o m i c o  y 
s o c i a l  c o n  e l  E s t a d o .
E n  e l  c a s o  d e  P e r u ,  A ID E SEP y s u s  o r g a n i z a c i o n e s  d e  b a s e  
h a n  d é s a r r o i l a d o  u n  t r a b a j o  e f i c a z  e n  e s t e  r e c o n o c i m i e n t o  
y  r e l a c i ó n ,  d e  m a n e r a  q u e  l o s  p u e b l o s  i n d i g e n a s  h a n  l o g r a d o  
a f i r m a r  s u s  d e c i s i o n e s  y e s t a b l e c e r  u n a  r e l a c i ó n  o r g a n i c a  
c o n  e l  g o b i e r n o  c e n t r a l , r e g i o n a l  y  l o c a l  d e  r e s p e t o  a  s u  
n i v e l  d e  o r g a n i z a c i ó n ;  s i n  e m b a r g o ,  e s t e  a v a n c e  n o  t i e n e  
u n  r e s p a l d o  l e g a l  p l e n o .



En la PARTE I

Punto 1.

AIDESEP respalda la afirmación del dercno de los pueblos 
indígenas a la libre determinación, de conformidad con el 
derecho internacional. La libre determinación debe entender 
se como el derecho a la opcion de los pueblos indigenas de 
determinar y decidir su "condicion" politica con independen
cia, con absoluta libertad, sin la tutela oficial del Estado 
o los partidos politicos que tienen intereses distintos de 

los pueblos indigenas.
Punto 3.

Como se menciona en el Preámbulo, AIDESEP debe enfatizar la 
condicion de "igualdad de todos los pueblos y todas las per
sonas", sin distinciones o discriminaciones de ningún tipo; 
de modo que siendo iguales también son libres.
En la PARTE II

Nueva 7.

La condicion de libertad e igualdad de todos los pueblos y 
todas las personas, es el fundamento del derecho de los pue
blos o naciones indigenas de estar libre de toda forma de 
esclavitud y explotación, otras formas de trabajo forzado y 
de explotación de sus mujeres y ninos.
Sera importante destacar el trabajo que han venidg desarrol
lando los pueblos indigenas por rechazar toda forma de explo
tación y abuso en las relaciones de trabajo e interca,mbio 
comercial.
Punto 9. y 10.

La propiedad intelectual de sus manifestaciones culturales 
tradicionales de los pueblos indigenas, que incluye el cono
cimiento de las plantas medicinales, la flora y la fauna deben 
ser reconociados como derecho, y por lo tanto debe ser protegi
do de acuerdo a las normas y disposiciones de la materia, cuyos 
beneficios deben ser de propiedad exclusiva de los pueblos 
indigenas.
Igualmente, deben garantizarse todas las medidas de protección 
por'el resgaurdo de los derechos de los pueblos indigenas a 
la manifestación, practica y ensenanza de sus tradiciones, y 
la educación en su propio idioma.



Punto 1 6 . y 18.

La mas importante afirmación de la Declaración en relación a 
los territorios de los pueblos indigenas debe concretarse en. 
estos puntos. En principio, el derecho individual y colectivo 
a la posesion, control y uso de las tierras y territorios que 
tradicionalmente hemos acupado o utilizado los pueblos indi
genas; este dercho incluye el derecho a la tenencia y control 
de los recursos renovables y no renovables en sus tierras y 
territorios, entre ellos la flora y la fauna.
El fundamento para afirmar este derecho es que los pueblos 
indigenas son los dueños naturales de sus territorios y por 
lo tanto, tienen el derecho a formalizar la propiedad en su 
favor; de otro lado, el manejo del bosque y la conservación de 
sus recursos y su explotación racional, solo a la propiedad 
de los territorios, es el derecho elemental de los pueblos 
indigenas a su supervivencia, porque el territorio para noso
tros es signo de vida, por la unidad vital que tenemos entre 
el indígena y la naturaleza.
Asimismo, sera importante respaldar este derecho con la obli
gación del Estado por la protección de los territorios de los 
pueblos indigenas contra toda enajenación o perturbación de 
la propiedad, que'debé ser imprescriptible, inalienable e 
inembargable; es decir, el derecho y la propiedad del ter
ritorio no acaba en el tiempo, la propiedad no se puede vender 
o negociar, y mas aun el territorio no' puede ser embargado 
por ningún motivo.
Punto Nuevo 22. y Nuevo 23.

AS i como el Estado tiene el deber de negociar o obtener el con
sentimiento de los pueblos y organizaciones indigenas para ini
ciar algún programa de explotación, se debe establecer como de
recho de los pueblos' indigenas su consentimiento.
En la PARTE IV

Respaldar la propuesta en relación a la afirmación y reconoci
miento de la autonomía de los pueblos indigenas: como un dere
cho a gobernarse y controlar sus tierras, territorios y recur
sos, y sus relaciones internas.
Asimismo, destacar que los Estados tienen el deber de respectar 
los tratados, acuerdos, compromisos o convenios que asuma con 
los pueblos indigenas.



En nuestro País, tenemos los recursos Naturales en toda la Ama
zonia, como el Gas de Camisea. El Petróleo de la Reserva Nacio
nal de Pacaya Samiria, lavaderos de oro en los ríos de los De - 
partamentos de Madre de Dios, y de río Negro de Pachitea Huánuco, 
en todas estas regiones están ubicadas, las Comunidades Nativas, 
desde tiempos ancestrales, y están organizadas como federaciones 
de base, quienes cuidan y defienden estos recursos como herencia 
de nuestroa abuelos, que somos los mejores guardianes de la Eco
logía .

Que el Estado Peruano, debe tener en cuenta de los pueblos 
y sus organizaciones Indígenas, debe negociar con ellos antes de 
tomar desciciones, de cualquier contrato con las empresas trans
nacionales, que siempre los Pueblos Indígenas han rechazado, pa
ra evitar el envenenamiento ambiental, y el empobrecimiento de - 
nuestros pueblos, estos últimos recursos de nuestro país, están 
dentro de los territorios de los Pueblos Indígenas Amazónicos, - 
ya que somos aproximadamente 500,000 habitantes de los 875 comu
nidades inscritos oficialmente, y otra gran mayoría falta su re
conocimiento oficial, de acuerdo el Decreto Ley 22175#fLey de Co
munidades Nativas y de Promoción Agrario'’* Vigente.

Solicitamos a la Comisión del Grupo de Trabajo de las Nacio
nes Unidas considere, estos reclamos y recomiende al Gobierno de 
Turno, la demarcación de territorios y las reservas Comunales,co
mo la CORDILLERA DEL SIRA, Pacaya Samiria y Lago Rimachi (Musa 
Carusha) y la nulidad de las consesiones forestales que afectan 
y perjudican a los Pueblos Indígenas dentro de sus territorios 
en cumplimiento de los acuerdos tomados por los gobiernos en Río 
de Janeiro, Brasil ECO 92.

La violación de los Derechos Humanos en la Amazonia es a 
diario, desaparición de dirigentes ÜE-ndígenas ' 'le Base y de las - 
Comunidades Nativas, violación de Mujeres y de niños y niñas In
dígenas .

Represión de los militares, obligan formar rondas campesi
nas o nativas, contra su voluntad de los pueblos, sin respetar su 
autonomía y de su Organización. Los Pueblos Indígenas amazónicos 
están seriamente afectados por el Narcotráfico y la violencia por 
falta de Justicia Social y toma de conciencia de los gobiernos de 
turno.

MIQUEAS MISHARI MOFAT 
PRESIDENTE DE AIDESEP, PERU.


